) AP
R L) Hirschvogel
13 1 =
N Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86820 Denklingen, Gemmany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 ﬁ 2 N4 ¥
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5) Lleferer-Nr. :Eefarschcln Datum
SuppllerNa, Delivery nola Date
Coda feurnisseur Bon de livralsen Bata
91001046
10) [hrZelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdston des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) TelfFax Durchwaht 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlenal Custemer Data Our Department Phone/Fax Extenslon r Order No.
Volre référance 5500037705 0000 Indic. complam. client Notre dipartement TéLfFax intdme Notre ordre no.
0000009489 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Vorsandart/Way of Shipment/Moda d'expédition | frel  20) unﬂe: 21) Vampackungsart 22) g:]rsa{ndzﬁamnesn 23) Gesamigewlchi kg/ Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO I?r:wco :gm ng?emballaga Ideﬂﬁﬁgmn de fenvok brutto/grossiut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 3.946 3.526
25} riit'Shipping Add daxpddition 26) Al llefUnload L leu de dé
Getrag S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MatedalTell-Nr 29) MaterlatMalerlal/Réfzence 30) Menge 31) Einheit
Ytem Custemer Parl No. IDescrptionD p Quantity Unlt
Poste Référence du cflent Produktionscharges/Producticn batch/Lot du production Quantité Unité
8, B8,

010 2508368290 109970-01 OD 260 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner ?, : Z
DEW-239484-10 496195 %3%3 )

DEW 289484

5000009320 }%’D ’]&g 6
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface

020 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft inner
DEW-289484-10 496195 U\)

DEVV 289484
5000009317 gzme
20MnCrS5 Kw%ﬁ M E+NAGEL S.rl
GCG805000-02 CETTAZIONE MERCE
as forged, phosphate and lubrication on susface dickiarata; \O la 0
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:
Quahtia imballi: Lt
Codforrkjta alle schegle d'injbailo:
Dafa controlle: )
gz ih |
Pf
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  ABOF 104198 \~ \/
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are kinding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iwww.hirschvogel.comfenfagb,html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberlznd, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Unformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

N\®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+ +49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

5) Lsferer-Nr.

Llaferschein
Suppllsrio. Delivery note Dale
Code fournlsseur Bon de fivraison Dale
91001046
18 thr Zeichen 11} Bestellungi/Crder/Cormmands 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tol/Fax Durchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additiona! Customer Dala Our Department Fhone/Fax Extensfon CurOrder Mo.
Volre référence BEQ0037705 Q000 Indle, complam. ellent Notre dépariamant TéL/Fax Inléme Notre ordre no,
0000009489 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W Vay of Shif /Modo d'axpédition | frel  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzalchen 23} Gesamtgewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:hjnn :ggacﬁ :lﬁlgcmballage ﬁfﬁﬁ'ﬁ"fmmﬂéi Tenvoi brutic/grossinat nelto/netnet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 3.946 3.526
25) Vi hdftShipping Address/Ad d'axpédillon 28} Abladestalla/Unload Localjien/Lisu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaleriaUTell-Nr. 28) Matadal/Materdal/Référence 30) Menge 31) Elzheit
lem Customar Part No. Be: g/Description/Cescrp Quantity Unit
Poste Réfdrence du client Produkilonscharge/Produciion batch/Lot du production Quantits Unité
030 2506368290 109870-01 260 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW.-289484-10 496195
DEW 289484
5000009318
20MnCrs5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
040 2506368290 108670-01 260 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft inner
DEW-289484-10 456195
DEW 289484
5000008319
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
15/62 161 4 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.040 pc

[ncoterms 2010:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:.

AECF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Drelivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE12 TOOT 0040 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvegel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Matscher




Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Dr.-Mantred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Mapfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www.hirschvegel.com

A Company of the
Hirschvagel Autornotive Group

Getrag S.p.A. |
Via del Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
inspection certificate 3.1
11992 :
Uefarschein . Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumnlsseur Bon de livralson Date
91001046
10} lhrZeichen 11} Bastellung/OnderCommande 10) Zusatzdalen des Baslellars 12) Unsere Abtellung 1) TelJFax Durchwabl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referance Additiona) Customer Dala CurDepariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre référence 5500037705 00001 Indle. complém, clisnt Notre département TélJFax Intéme Notre ardre no.
0000009 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50143163
18) Versandart/Way of ShipmentMede d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22} Versandzelichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kos 7 Polds kg
forwarder HIVO ?rgl:cu ggﬁﬂ% mﬁ?embauage ﬁfﬁﬁ%ﬂmﬁ Tenvol brtie/grossinat netioinetinet
Spedition Schweitzer X see document 3.046 3.528
25) ifShipplag Add d'expédii 28) Abladestelie/Unload Locatonilleu de déchargement
. . s . 100
AR A s gl idi4s
27) Pus. 28} MateralTail-Ne, 29) MaterialMaterial/Référence ac) Menge 31) Einheit
]Fl:rsr:a g:fg:e":c:!‘:iauncﬁ:r’\l Fmdukﬂnnsﬂlnrae;lsn;du‘;inn batch/Lot du production g::ﬁ:ﬁ% 522&
010 2506368290 109970-01 260 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft inner
DEW-289484-10 496195
DEW 289484
20MnCrS5
GCG805000-02
as forged, phosphate and lubrication on surface
item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Randentkohlung (1) max. Bm 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 8i 0,090 % Mn 1,250 % P 0,009 % 8 0,022 %
Cr 1,100 % Mo 0,040 % Ni 0,100 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,037 % vV < 0,01 % Ti <« 0,00 % B < 0,00 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,009% % Ph < 0,00 % As 0,003 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,50 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 i3 15
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 35,0 33,0 31,0 30,0

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM
Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr,: 18-009430 vom 30.10.2018

Ludwigsburg, 30.10.2018
Seite 1 von 1

8-008430

AR

1 Absender ! Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est scumis, noncbstant toute
genteiligen Abmachung den Besfimmungen des ¢lause centralre, & ja Convention refalive au

CMR

Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transport intemational  des
im intern, Strafengiterverkehr (CMR}. marchandises par route (MR},

2 Empfénger / Deslinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Ber;uizte Gen.—N}.:

@ Frachifahver / Transporteur
D-08-019-G-01568

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gules / Kisut prévu pour la livraison de [a marchandise .

Crtf Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien

Dalum/Tate  02.11.2018

Zeit / Temps

4 Ort und Tag der Ubermahime f Lisu et date da la prise en charge de la marchandise

Ort{Lisu Denklingen
tend/Pays  Deutschland Zalt/ Temps
Datum/Date  30.10.2018

7 Nachfolgender Frachifihrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefigte Dokumente / Documents ennexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtitihrar /
Réserves 1 observations des trapsporiaurs

gPos. 40 Zeichan!Nr. 44 Anzzhlder LM 4 9 Ari der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gute§ 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 82371932 24 COLLI Getriebteile 23.593
2 82371933
3 B23r1992
4 B2372043

Summe: 23.593,00

24,00 COLLI
4  Anweistngen des Absenders 47 Angaben zur Ermiltlung der Tanfkilometer mit GrenzObergdngen
von bis km

KUE%\\! E+NAGEL s,

18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription daffranchissemant

unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbanungsn ! ColAdRAsIIAENIeSIC - 70026 Modugno (BA)

i9 Amiliches Kennzeichen
Kfz

Anhénger
Fahrer

Nulzlast int

2 NOv 2018

“Ri¢ ut?

’ \‘,.) .
7 riserva di

-y w -

Unlerschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbrs lexpéditeurs.

= o
Benutzlor Granzlib Gl al
22 Benizlor Srenztbereans 2¥Récapilon des ma':chandlses le
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SPA “u
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Signatura et timbre du transporieur

Untersehrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataira

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-SiraRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540800
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



